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“ A0 LEIT

Arte Poetica de Horacio ,

jd traduzida em Verfo fol-

to Portuguez , comecei a
traduzir em Rima , puramente com
animo de experimentar com que
energia fe podia dizer nefta cfpecie
de Verfo , o que com tanta graga
cantou Horacio em hexametrcs La-
tinos.

Goftdram mais algumas peffoas
da comegada traducgdo, que da de
Verfo folto; nio creio que por me-
lhor; mas porque nenhumas razoes
podem perfuadir os Leitores a que
goftem mais do Verfo folto, que da
Rima.

Do gofto dos poucos , que 1&-
ram , inferi o de muitos , que po--
deriam ler , fc eu lhes déffe huma
completa traducgdo , 4 qual me ani-
mei, principalmente vendo que com
o gofto vai involyido o proyeito da-

quel-



fuffi-
fazem
mais
bem recebidas, fe fe deffem ao me-
nos por gofto 4 ligdo dos excellen-
tes preceitos de Horacio.
Puz quanta diligencia eftava da
minha parte , para que o Author
fallaffe na noffa Lingua com o mef-
mo efpirito, com que fallou na fua,
empreza difficultofa ; porque depen-
de de duas transformagbes : huma
de mim em Horacio pelos penfa-
mentos ; outra de Horacio em mim
pelas exprefsoes.

Quanto feja difficultofa a pri-
meira transformagio, conhece quem
tem noticia das opinides , em que
eftdo divididos os Commentadores
fobre alguns lugares de Horacio.
"Segui as que julguei mais verofi-
meis ; c algumas vezes abandonei
totalmente as fuas interpretagdes
por

&



‘por me parec alfas. E porque
d4 indicios de temeridade o oppor=
me a tantos , ¢ tdo eruditos ho-
mens, ferd precifo dar as razdes,
que tive para ndo abragar a fua dou-
trina ; o que farei com a brevida-
de poflivel , por te ndo moleftar; e
porque nio entendas que pcrtendo
mais moftrar erudigdo , que ver-
dade.

Sobre as palavras do Verfo 81,
e 82 populares wincentem firepitus .,
tomam efta ultima palavra na fua
valgar fignificagdo. Primeiramente
. oxcorre efta duvida : Se Horacio

iz. dizer , que o pé iambo , ou
Verfo iambico (que efte quiz figni-
fear por Synedoche) reprlme os ef=
trepitos do povo; por que ndo ufou
de outro participio mais proprio,
omo, porexemplo, fedanten: , com-
fg/ceutem , ou franantem, vifto fer

tio inclinado a metaforas?
Em




as caus
res affi-
nam, par. bico re-
prima os tumultos populares , sdo
frivolas. Ifto fuppofto , parece-me
melhor dizer , que como Horacio
immediatamente antes das palavras
populares wvincentem Strepitus tinha
dito , que o Verfo iambico he bom
para Dialogos, deftes mefmos con-
tinda a fallar, e chama aos do po-
vo por metafora flrepitus , querens
do denotar porefta palavra de def~
prezo a humildade delles a refpei-
to do Verfo , que, como tal , ¢s
excede.

E ha fundamento para fe crer,
que firepitus , ainda em fentido ge
nuino , fignifique o fallar em ton
ordinario ; porque Cicero contra- _
poe aquella palavra a clamor , quz'
fignifica fallar gritando. As pala-
vras de Cicero 2, Verr. sio eftas:
Tum




Ao
Tum wvero non 5 Jed maximo
clamore fuam populus Romanus [ig-
nificavit voluntatem.
Sobre efte lugar , que comega
no Verfo 128.

Difficile eft proprie communia dicere, tugue
Rectius Iliacum carmen deducis in actus
Quam , fi proferres ignota, indictague primus.

dizem os Commentadores, que pe-
la palavra communia quiz. Horacio
dar a entender lugares, que nunca
foram tratados ; porque tendo-os
tratado algum Author, jd sdo pro-
prios delle. Afim he; mas tambem
fe fazem communs a muitos , que
depois os ‘lem : donde tanto sdo
communs , 0s que nunca foram tra-
tados, como os que jd {e tratdram
os primeiros , porque pertencem a
. muitos, que os podem tratar; e os
fegundos, porque pertencem a mui-
tos, que os podem ler; e affim fi-
ca-




Ho-

alla”dos tra-
tados , dizem os Commentadores ;
porque fe fallaffe dos que algum
Author j4 tratou, depois de ter di-
to, que era difficil o tratarmo-los,
de modo que ficaflem parecendo nof-
fos , ndo havia dizer, que obrava-
mos mais reCtamente , mettendo-
nos nefla difficuldade , do que tra-
tando argumentos ainda intactos,
como diz immediatamente nos Ver-
fos 129, ¢ 130.

Rectius Iliacum carmen deducis in actus
Quam , fi proferres ignota , indictaque primus.

Mas fe eftes Verfos differem , que

indo nds a imitar Homero , mais

trazemos os feus Verfos inteiros aos

noffos Dramas , e os trasladamos,

do que dizemos coufa, que parega

que nunca foi dita, ndo confirmam
- o

s
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o difficile eft
cere 7 Nio fica o communia cohe-
rente com o publica doVerfo 131,
( que fem divida fignifica os luga-
res j4 tratados ) e o privati juris
defte com o proprie do Verfo 128?
E o mefmo Horacio coherente com-
figo, que diz no Verfo 285, ¢ fe-
gumtes, que os feus Poctas confe-
guiram ndo pequeno applaufo , por-
que inventiram , ceffando.de tira-
rem dos Gregos argumentos para
as fuas Comcdias?

Nil intentatum (diz) ngﬂri liguere poete ;
Nec minimum meruere decus, vefligia Greca
Aufz deferere, @ celebrare domeflica facta,
Vel qui pretextas, vel yui docuere togatas,

Sobre o Verfo 467.

Invitum qui fervat, idem facit occidenti.

dizem os Commentadores , que oc-
cidenti he dativo depois de idem
por



e recof=
occidentt
P Sacit 4 €
referir-fe ao Poeta, que fe quer ma-
tar, verdadeiramente matador ; por-
que occidit ... legendo , como {e diz
no Verfo 475 ?

Eftes sdo os lugares , em que
os Commentadores concordam.en-
tre i , ou a0 menos difcordam to-
talmente de mim, que me ndo pu-
de accommodar aos feus Commen-
tos pelas razoes , que expuz : tu
julgards fe sdo f6lidas; que eu ndo
pollo fer juiz em caufa propria. E
fe te ndo agradarem, feguc o que
melhor te parecer, que eu nio te
tiro a liberdade de opinares; nem
tambem quero que ma tires, fendo
efta licita a todos os homens em
materias de fé humana, com tanto
que nio digam manifeftos defpro-
pofitos. Em outros lugares difcor-
rem

b



rem os Expofitores, fazendo vdrias
conjetturas : tambem fiz as minhas;
porque entendo que os Commenta-
dores nio tem privilegio, paraque
ninguem conjecture, {endo elles.

A transformagdo de Horacio em
mim, ou o mudar, e traduzir Ho-
racio em Portuguez , de modo que
parega mnativo , e ndo tranfplanta-
do , principalmente ligando-fe o
Traduor 4sleis da Rima, he em-
preza mais difficultofa para quem
tem invengdo , do que o compor
hum Poema de novo ; porque nefte,
fe me faltam as exprefsdes, mudo
os penfamentos, o que me nio he
licito , traduzindo. E geralmente
fallando , muitas vezes , o que he
perfeicdo em huma Lingua, paffa a
defeito de outra, emque fe traduz
literalmente. |

Daqui vem , que omitti total-
mente algumas metaforas , ¢ Feri—

- ra-



s fuppri
e o fup-
plemento era affettado ; e até o af-
fear formofura he fealdade. Po-
rém creio que ndo lhe fiquei deven-
do as fuas metaforas, porque lhas
recompenfei com outras, que eram
proprias da noffa Lingua em luga-
res , onde clle nenhuma metafora
trazia. Algumas perifrafes fubftitui
com outras femelhantes, como por
exemplo a do Verfo 249.

Nee figuid fricti ciceris probet , aut nucisemptor ;
P ptor ;

que certamente ficava huma valen-
te frioleira , fe fe traduziflc com-
prador de grdos fritos, e de nozes.

A noffa Lingua ndo admitte tan-
tas eclipfes , e outras efpecies de
contracgBes , como a Latina. Se af-
fe@armos a brevidade defta, onof-
fo eftylo ferd intoleravel por drido;

as compofigdes , que fizermos , fe-
; , 1o

o
.



rdo efqueletos, tudo offos duros, e
horriveis. Para evitar efte vicio,
ampliei alguns lugares do Author,
de modo que te parecerd, que Ho-
racio Portuguez diz mais que Ho-
racio Latino ; mas certamente em
fabftancia ndo diz. Hum deftes lo-
gares ampliados he o Verfo 139.

Parturicnt montes, nafcetur ridiculus mus.

No que refpeita ao metro, nio
quiz eftar fempre pelas miudezas;
que para fazermos Verfos perfeitif-
fimos , nos deixdram efcritas al-
guns, que oununca os fizeram, ou
fempre os fizeram mdos : ndo con-
vem que por bagatelas , em que
poucos reparam, fe defpreze o dia-
leGto, e viveza das exprefsdes, que
sio defeitos , que a maior parte dos
Leitores pcrccbem.

Contentei-me com fazer os Ver=
fos certos , ¢ cadentes , hdo fendo

mut-



o o Poeta deve introduzir alguns
Verfos menos fonoros , para fazer
{obrefahir os mais. Efta he a pré-
tica dos Poetas Latinos, e dos Por-
tuguezes, que os fouberam imirar,
como Luiz de Camdes, nio obftan-
te_que alguns Criticos menos con-
fiderados o cenfurem nefta parte,
~attribuindo a vicio , o que verda-
deiramente he virtude.

Tendo eu lido nos Epigram-
mas de Jodo Secundo , que convi-
dando elle hum feu Amigo , lhe
pedia que nido levafle comfigo al-
gum Grammatico, porque he gen-
te importuna,

Ne de Grammaticis, amice, quenquam

Adduces, precor, huc, molefla gens efl,

queria , huma vez que fago vezes
‘de Grammatico , fugir defta nota,
fen-
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Ao xx'roun

fendo breve ; mas tambem  queria
que me nao culpafles fem razdo;
para o que era precifo manifeftar
os fundamentos que tive , no que
fegui , o que ndo pude fazer com
a brevidade que defcjava.

Difle : Que me nao culpaffes fem
razdo 5 porque culpando-me com el-
la, tdo longe cftarci de bufcar fub-
terfugios para me difculpar , que
antes com toda a docilidade inge-
nuamente confeflarei os erros, e te
ficarei muito obrigado, por me da-
res occafido a que os emende: abo-
mino o fer ignorante por vontade:
fou propenfo a errar , como homem
mas tambem , como homem , fou
dotado de razdo para emendar os
meus erros , fendo advertido delles,
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ARTE

1’; Upponhamos que algum Pintor
quizera
Confundir animaes de toda a esfera,
Para haver de fahir com hum compofto ;
E depois de lhe p6ér humano rofto,
Lhe punha feu pefcogo de cavallo,
Pennas de varias aves, para orna-lo;
E em feio, e negro peixe rematava,
O que em mulher formofa comegava
Seria cafo, amigos meus, que viras
Tdo galante painel , fem que vos riras?

Pois crede-me, Qisdes, que efta pintura
Féra bem femelhante 4 efcritura
De hum livro, onde, quaes fonhos dedoente,
Houvelle hum cdos de idéas incoherente
De tal modo, que nefta boa pega
Nio diffeffem os pés com a cabega,

A Pintores , e Poetas toda a vida
Foi igual faculdade concedida

B ii} De¢
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ArTE PorTICA,
nprehenderem ficgBes , eu o confeflo,
efina faculdade dou, e pego.
~ Lom tudo ndo a dou no prefuppofto
De ajuntarem contrarios a feu gofto,
Como sio manfas aves com ferpentes,
Tigres mdos com cordeiros innocentes.

Cdmummente os principios sio melhores;
E promettem de fi coufas maiores ,
Como quando inflammado’o Author (e ex-

plana,
Defcrevendo a ara, e obofque de Diana,
Hum regato veloz no prado ameno
irculando ; o chuvofo Iris, 0 Rheno:
Remenda caragoga com veludo,
Pois féra de propofito vem tudo.

Ora eu dou que tu fejas eminente
Em pintar hum cyprefte nobremente ;
De que ferve o pinta-lo, fe o dinheiro
Te dao, para pintar-fe hum marinheiro,
Que nada efmorecido no mar frio,
Depois que deo 4 cofta o feu navio?
Para que ha de na roda, Rue trabatha,
Sahir jarro, o que havia de fer talha?
Se te pdes 4 compdr feja de modo,
Que das partes refulte glum fimples todo.

Sabei, egregio pai, e vds, benignos
Tilhos , que de tdo nobre pai fois dignos,

&G . Que ' «




ArTE PoETICA. 3 J

Que a apparencia das coufas, que s3o refas,
Engana a maior parte dos Poctas ; i
Tenho obfervado em mim  que , {e procuro
Ser breve, ndo me entendéin por efcuro.
Quem vai atrds da flérida elegancia,
Amontoa palavras fem fubftancia;
O que em tudo quer fer muito elevado,
Coftuma ir a parar no eftylo inchado.
O que he muito feguro , ¢m fobrefaltos
De querer-fe metter a mdres altos,
Navega terra terra, e fempre trilha
O logo com a fua humilde quilha.
Hum, que entra a florear mais do que
- deve,
Variando huma coufa, que defcreve,
Pinta o golfinho hum bofque atravaflando ,
Faz que ande o javalie mar fogando.
O, baxo fundidor , que o domicilio
Nio muito longe tem.do jogo Emilio,
Fard de metal unhas, e cabellos;
Porém he infeliz ®bra o faze-los,
Sem que faiba fazer a eftatua inteira;
Eu eftou tdo remoto, de que queira,
Compondo imitar efte fabricante,
Como_eftou do defejo extravagante
De oftentar de olhos negros com topete
‘Fambem negro, ¢ nariz de cavalete, .
) ) Ef
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Efcrevendo ferd o voflo intento
Materia i%ual ds forgas do talento,
Ponderai {ériamente a esfera voffa,
Vede o que ella recufa, o com que poffa;
Nio falta a quem tomowcdmoda empreza,
Nem facundia, nem ordem, nem clareza.

No que refpeita 4 ordem , eu diria,
Que quem de ii promette huma poezia,
Ordena com primor , e arte, fe efcreve.
Primeiro, o que primeiro efcrever deve,
Deixando o mais a tempo accommodado ,
E do mefmo que deixa refervado,

Sem fazer clciféo nio fe aproveite,
Mas parte delle abrace , parte engeite,

Formards dicgBes novas com boa arte,
Se fores parco, eiwauto nefta parte ;
Se de duas a tuathabilidade
Faz huma com clareza, e novidade.

Se nés neceffitados de acclamarmos
O efcuro, novos termos praticarmos,
Talvez lancemos mdo ae huns nunca ou-

vidos
Dos Cethegos em bandas envolvidos,

Nio reprovo, com tanto que na urgencia
De termos innovar haja prudencia :
Serdo bem recebidos , fe correrem
Da fonte Grega j e 4 forga os ndo torczrlem.

ue




ArTE PoETICA.  §

Que privilegio tem Plauto, ou Cecilio, -
O qual fe negue a Vario, ou a Virgilio?
Porque me hdo de notar, quando me ap-
plico
A fazer-me, fe poflo, hum tanto rico,
Se enriqueceo Catdo , e Ennio de novos
Nomes a locugdo dos novos pévos ?
Sempre foi, e ha de fer a frafe nova
Licita, fe o commum ufo a comprova.

Como as folhas nos bofques vdo cahindo
Chm o tempo , tambem vio-fe abolindo
As palavras com elle , humas efquecem;
Cutras, quaes novas folhas apparecem.

Havemos acabar, e quanto temos ;
Onde era campo hum tempo , agora vemos
Regio porto, em que o mar ja focegado
Abriga muitas ndos do vento irado.

O que efteril lagba era algum dia;

% a remos efpalmados {6 fervia,
Deo lugar 4 charrua tdo violenta;
& as Cidades vizhbas alimenta.

O rio, que entornando as aguas claras
Pelas margens, nocivo era 4s f{éaras,
Foi com lucro do campo convizinho
Obrigado a tomar melhor caminho.

Terd fim , quanto faz'a mortal gente;
Nem ferd o idioma permanente; b e

. \ e-
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6 ArTE POoETICA

- Renafcerdd palavras efquecidas, ~ ™
_‘As prefentes ferdo ainda abolidas ;

He o ponto, que o ufo aflim o queira,.
Que he nefta parte a regra verdadeira.

Homero te moftrou , que Verfo deves
Abragar, fe as acgOes dos Reis elcreves,
Dos fortes Generaes, as fuas guerras,
Que tdo. grandes paixdes trazem ds terras,

Servio {0 para mdgoas, algum dia
O longo, e curto Verfo da elegia;
Mas tambem na alegria ferve agora;
Quem foffe o feu Author ainda fe ignort,
Lidam nifto os Grammaticos baftante ;
Porém vai a demanda por diante.

A raiva fez, que Archiloco agaftado
Saia a campo do proprio iambo armado
Servio depois ao focco da Comedia
Efte metro, e ao coturno da tragedia;
Porque ao tempo , em que he muito appros

priado

A Dialogos, tem o prudicado ‘
Dendo fer tdo rafteiro ; como o odiondo
Eftylo, com que o vulgo faz eftrondo;’
E he de huma natureza accommodada,
Para dar alma a acgdo reprefentada.

O Lyrico da ‘Mufa recebemos ,
Para que os Deoles inclytos. cantemoso;

" { . S




ArTeE POETICA. 2

Os Heroes, as victorias de hum guerreiro,
Hum potro, que em correr he o primeiro.
Os cuidados dos mogos ; finalmente

Até o vinho livre, e imprudente.

Se eu nio fei variar, o que defcrevo;
Sendo pinto as imagens, como devo,
Sendo neftas emprezas hum pateta,

Para que hei de dizer, que fou Poeta?
Ora qual he melhor, queeumedifponha
A nio confultar outro por vergonha,
Ou cortar por hum pejo mal fundado; .
Para fer de meus erros emendado?

O Verfo da tragedia he coufa alhea .
Da Comedia, e tambem a trifte cea
Do chorofo Thyeftes ndo confente
O Verfo, que a Comedia he competente.

Com a materia o metro fe accommede ;
A Comedia com tudo ds vezes pide
Erguer a voz, e Chremes enfadado
Tomar defabafando eftylo inchado.
Muitas vezes o ftagico contando
Scus males , toma hum tom humilde , e

. brando. ¥

Peleo, e Telefo ambos defterrados ,
E ambos pobres, ndo fallam empolados,
Nem ufam de palavras Yetumbantes,

Bufcando compaixdo nos. circun_lﬁante?_ .
. ‘ Nio

-



3 ArTeE PoETICA.

Nio bafta nos Poemas a beldade;
Sejam doces, e de huma actividade
Tal, que poffam nos animos , que atten-

em,
Os affetos caufar, ﬂue fe pertendem.

Como efta em coftume , que fe vimos
Rir-fc alguem para nds, logoe nos rimos;
Tgualmente he coftume, que fe vemos
Algum trifte chorar, tambem choremos*
Quando Peleo, e Telefo, chorares
Entio me doerei dos teus pezares ;

Se fazes mdo papel , ou adormego,
Ou de ti com rizadas efcarnego.

Convem a triftes queixas trifte rofto;
O do irado a brigar parega expofto;
Feftivo, o do que diz gragas fuaves;
Severo, o do que trata coufas graves.

Se os fortuitos affetos pelos géftos,
Que moftramos, fe fazem manifcitos ;
Primeiro a natureza nos tem dado
Hum princ}rio interior“determinado
A mover efles géftos ; e com elle
Ou nos inclina a ira, ou nos impelle;
Faz que traga, o que tem melancolia,
Hum rofto carregado, ¢ de agonia;
Depois que taes paixes em nds prepara,

A lingua, como interprete, as declaéa;
¢



ArTE POoETICA. 9

Se tu em declara-las ndo acertas,
As rizadas de todos eftio certas.
Convem muito obfervar , fe Davo ef-
curo
Falla, oufcu amo, ouvelho j4 maduro,
Ou mancebo ainda verde pela idade,
Ou matrona de grande authoridade,
Ou ama diligente , ou viandante
Mercador, ou hum ruftico ignorante;
Ver, onde fe educou, ver fe he nativo
"Thebano , Affyrio, Colchico, ou Argivo.
No imitar das acgOes ou tem refpeito
Ao que a fama jd conta do fujeito,
Ou finge, asque julgares sdo coherentes
s acgOes pela fama jd patentes:
Dou, que imitas Achilles venerado,
Seja attivo, inflexivel , forte, irado,
Negando-te a juftiga defejada,
Dizendo, quegdo ha mais lei, que a efpada.
Seja feroz Medea, e indomavel,
Ino compadecida® e lamentavel ,
Ixion perfido, Io vagabunda,
Oreftes em trifteza ande profunda.
Se pdes nova pefloa em huma pega
De theatro, do modo, que comega ,
Leve ao fim o caralter competente,

Sem que j4 mais parega que de/mente.
3 Por )

-



0 ArTE POorETICA

Poér, o que he jd commum , ¢ divul:
gado

Por outros Efcritores em eftado,

Que parega fer noflo, he na verdade
Huma empreza de bem difficuldade.

Se da lliada algum fragmento trazes
Aos teus Dramas, tdo mal o contrafazes,
Que o pdes mais rectamente alli inteiro,
Do que coufa, que tu digas primeiro.

Fards o alheio proprio, nio gaftando
O tempo na demcera de ires dando
Larga volta ao Author, para ordenares
Mal tudo, quanto traz, e o divulgares,
Sem nada mais de tua invengdo pores; .
Se delle puro interprete nao fores,
Traduzindo, o que te he conveniente
Palavra por palavra fielmente.

Imitando repara, fe tropegas
Em barranco, do qual te nao expeflas
Sem vergonha , ou fem feres obrigado
A ir contra as leis do‘Poema comegado.

Nio comeces naquella valentia
Do Charlatio antigo, que dizia:
Cantando ¢fpalharei por toda a terra
De Priamo a fortuna , e a nobre guerra.

Com que ha dé cfte fahir digno da idéa,
Que nos vem promettendo 4 boca chéa?

AL



ArTE PoETICA. 11

Aqui temos a hiftoria de fe ouvirem

Os montes a gemer , para parirem;
Grande parto le efpera, e de improvifo
Nafce hum rato; ninguem fuftinha o rifo.

Quanto diffe mais fabio ncfta parte,
O que em tudo moftrou engenho, e arte !
Mufa , infpira-me y 0 § eu cantar pertendo
Do Varao, que depots do fitio borrendo
De Troia , vendo andon de muitas gentes
Costumes , e Cidades differentes.

Nio quer, que em fumo a luz fe def-

vanega ;
Antes pelo contrario; e aflim comega
Humilde com o fim, de que fe eleve

s coufas, que de Antifates efcreve,
De Scylla, de Carybdes, do horrorofo
Ciclope tudo raro, e portentofo.

Nio comega em Meliagro falecido
Para moftrar Diomedes reduzido;

Nem para comegar de Troia a guerra
Os dous antigos bvos delenterra,

Sempre ao fim fe egc‘gminha diligente 5
E as coufas incidentessbrevemente
Trata, fuppondo muito jé fabido,

Por nio ter o Leitor alli detido:

Com materia , em que perde a efperanga

De a poder tratar bem; nunca fe canlia’a._
: e

-
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De modo finge, e vai tdo engenhofo

Tecendo verdadeiro, e fabulofo,

Que nio fiquem dilcordes nefte enleio

O meio do principio , e o fin do meio.
Se queres , que os teus Dramas fe en-

grandegio
Sem que , antes que os Actores a defpegio,
Se dé por defpedida muita gente,
Ouve, como a terds, e a mim contente ;
Serd fe cada idade, que fingires
Dos proprios caracteres. reveltires.
O menino, que claro vai fallando,
Nem as pernas lhe tremem jd andando,
Nunca nelle faltou prompta vontade
De brincar com algum da fua idade;
Tem ira fem razio, fem efta amanfa,
De hora em hora fe vé nelle mudanga.
Rapaz ainda fem barba jd izento,
De hum aio, que o impedio d= turbulento,
Sio cavallos, e cdes a fva vida,
Para fungBes de campo e convida;
Em feguir, o que he mdo vontade prompta,
Tomar confelho bum ndo lhe faz conta;
Coftuma fazer pouca diligencia
Por coufas , que hio de dar conveniencia;
O dinheiro por prodigo efperdiga
Tem fua prefumpgdo, grande cubigaD

" ¢
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Pe qualquer coufa amavel , que apparega;
Deprefla toma amor , perde-o depreffa.
e mil pensbes o velho eftd cercado:

Di-lhe grandes trabalhos o cuidado
De accumular riquezas, e rete-las,
De com fumma miferia defpende-las;
Vai dilatando as coufas na comprida
Efperanga, que tem, de longa vida;
D4 m4 arte, aoque quer pérem effeito;
E nunca de viver he fatisfeito;
Fogem delle por muito rabujento;
Sempre em queixas , e fempre he hum por-

. tento,
Quanto havia na fua mocidade ;
Hum mogo ndo faz coufa , que lhe agrade.

Os annos, quando fobem , nos vdo dando
Mil commodos, que tiram declinando;
Olhemos aos coftumes, ao que pafla
Em cada idade, a fim de que ndo faga
Papel de mogo %velho jd fem tino;
E omogo, oque Redevido a hum menings™™ 775",

As acgbes no theatrq ou fe exercitanyy - 7'’ *¢ -\
Ou jd exercitadas fe réwitam; BN
O que entra pelo ouvido, ndo faz tanta .= ¥
Imprefsio, excitando o animo, quanta 2 .7

3y 'i.’l_\'__,.

/
st

O que vé, conta a fi em certo modo.
G Com
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. Com tudo as acgbes dignas de as fup~
res
Dentro feitas, abftem-te de as expores;
De muitas, que ndo deves pér patentes ,
Informe a narragdo os afliftentes,
Na Jbrefenga dos quaes ndo deve a forte
Medea a feus filhinhos dar a morte;
Nem tambem apparega Atreo tyranno,
Convertendo em guizado o corpo humano;
Nem Progne em veloz ave convertida;
Nem Cadmo pafle a fer cobra eftendida:
Moftrando-me tu coufas tdo eftranhas,
Nio gofto; porque vejo sdo. patranhas.
Para fer algum Drama defejado,
Para fer outra vez reprefentado,
Convem feja o feu termo o acto quinto;
Nem ha de fer maior , nem mais fuccinto.
+ Nio intervenha Deos , fem que apparega
N6, ou difficuldade, que o merega;
Nio fe canfe em fallar guarta peﬁ'oa;
Repute-fe fer de huma®] quanto entoa
O coro; e efte ndp cante pelo meio
Dos actos , o quewior de affumpto alheio 4
Ou féra do lugar accommodado; '-
O cantico va {empre encaminhado
A dar favor acs homens virtuofos ,
A foccorrer amigos laftimofos ,

MR B TN TR
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A focegar os animos irados ,
A amar, o que horror tem a feus peccados
A louvar moderadas iguarias,
A falubre juftiga, as leis tdo pias,
A paz, em que poffamos ter ‘patentes
As portas, fem temor dos infolentes;
Rogue aos Deofes dem bens aos mifera=
veis , '
E os tirem a foberbos deteftaveis.
Huma flauta nem ainda guarnecida
De latio , como a noffa, nem unida
A tocar da trombeta acompanhada ;
Mas huma pura flauta, e effa delgada;
E com bem poucos furos, algum dia
Era todo o inftrumento, que fervia
A acompanhar o coro, que cantava,
A convocar 0 povo, que occupava
Os lugares dos feus divertimentos,
Nos quaes Imgia entdo poucos aflentos,
! lho numerar-fe
Toda a gente, quésalli hia fentar-fe,
t Por pouca ; que hia {0naque era honefta,
A vergonhofa, a caﬁa’}'e a modefta.
Depois que o Vencedor é’g com horrendo

"Triunfo as fuas terras eftbndendo;
" Depois que havia j4 necellidade
De alargarem-fe os mu&c!s‘da Cidade ;
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“E'que fem pena alguma deo a fefta
Do Genio em bebedeira manifefta,
Ha na Mulica , e Verfos mais foltura;
Que fe havia efperar, fe de miftura
Com hum homem civil j4 fe confente
O nefcio camponez do arado aufente,
Se fe vé o vardo bem procedido,
Com quem tem mdos coftumes confun-
dido?
Aflim foi o gaiteiro pervertendo
A modefta arte antiga, e intromettendo
Dangas torpes , e ditos nada caftos,
Levando pelo theatro a cauda a raftos.
Affim tambem na lyra, que fevéra
Sémente para allumptos graves era,
As agradaveis vozes fe accrefcentam
Nas cordas, que de novo fe lhe augmentam.
Huma facundia entrou precipitada
No theatro, introduzinde o ufada
Frafe, manhofa em coylias de proveito,
Que pde com taes esredos em effeito,
Que oraculos de Ielfos, e os enredos
Da Comedia sio‘dous iguaes fegredos.
. O que em tsagico Verfo pela prenda
De hum chibarra tio vil, teve a contenda
Dalli a pouco t:mpo defcompunha
Os Satyros , que nis no theatro pti&l)a:
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Nio podendo foffrer a gravidade 1

Da tragedia com tanta aufteridade,

Tentou efte entremez , que grato, € novo,

Fizefle mais attento a ella o povo,

Que vem do facrificio, tem bebido,

E ndo ha lei, que impega o feu ruido, .

Tem feu lugar os Satyros, fazendo A
Efcarnio, convem ir embrandecendo
O auftero, mifturando o galanteio;
Mas tambem me parece muito feio,
Que hum Deos ande mettido em entre-

mezes ;
Que hum heroe , que fe vio jd muitas vezes
De purpura real, e ouro adornado,
Em papel de entremez feja obrigado
A fallar em eftylo tao grofleiro,
Que mais que heroe, parega taverneiro,
Ou que, para que a frafe vil nio figa,
Tanto queif®™izer, que nada diga.

A tragedia, a¥da fendo companheira,
Da fatyra he vergtgha fer rafteira,
Aflin como he vergonja em huma honefta
Matrona o ir dangar aaglguma fefta,

Se eu fatyricos Dramg}¥ efcrevéra,

. Munca Pisdes, de modoyme abatera,
Que {6 de eftylo incultgf me agradafle ,
Ou de termos, que o valgo rude ufaffe;

Cii Nem
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“N&m do tragico culto me apartdra
De tal modo, que nada me importdra,
Se falla Davo, ou Pythias confiada,
Que a Simdo deixa a bolfa alleviada,
Ou fe falla Sileno, aio opportuno

Do deos , que he feu Senhor, e feualumno.

Faria cftes Poemas de argumento

Tido vulgar, que qualquer entendimento
Tivefle para fi, que indo a tratallo,
Poderia, como eu, defempenhallo ;

Mas depois da cabega ter quebrado,
Viefle a conhecer, que efta logrado:

Tal forga tem a {érie, a contextura

Das partes , tdo grande he a formofura,
Que recebe a materia mais trilhada ,
Com tanto que ella feja bem tratada.

.+ Os Faunos, que dos matos sio trazidos,

Nio fou de parecer , que por polidos

Nos feus Verfos, paregam. agucados

Nos bairros entre nos pytis frequentados :

Nem  quizera tambeg=, que fe alargaf-

fem @
A dizer coufas té¢s, que difgoftaflem
Por obfcenas, snmundas, e picantes;
Efcandalizam ccéufas {emelhantes ~
Vardes de qualidade, e de riqueza;
Nio fe péde agradar , quem tem nobrle)za >
as
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Das chufas , de que goftio efles mocos,
Que roem na Comedia os feus tramogos.

Huma fyllaba breve juntamente
Com longa férma o iambo tdo corrente
Pé, que, tendo feis pés o iambico metro
Iguaes, por fer veloz, fe diz trimetro.

Pouco tempo paflou, fem queadoptafle
Efpondeos com o fim, de que tocafle
O ouvido com mais grave melodia;
Mas do fegundo, e quarto ndo cedia;
Eftes dous pés iambos nos preclaros
Trimetros de Accio , e Ennio sio bem

raros.

Entrando no theatro carregados
Os Verfos de efpondeos , sio cenfurados,
Ou de ferem compoftos de repente,

QOu de fer o Poeta negligente

Em fazellos polides, e perfeitos,

Ou de nido.faber bem os feus preceitos;
Mas ha poucomuem faiba oque lhe bafte
Para de mds Podfas fer contrafte.

Por iffo os nofld¥Poectas accumulam
Erros , que fem razicyfe diflimulam;
Dard ifto motivo, a qgug,me metta

go fem tom, nem fom a fer Poeta;

== Qu hei de crer, que tddos eftio vendo,
Que vou mil defpropofjtos dizendo , 5
’ ’ 4
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E hei deir dizendo mais ; porque effa boa
Gente os meus defpropofitos perdoa ?
Perdoarem por neicios os cenfores ,
Nio he fazer-me cu digno de louvores:
Dia, e noite cuidai em ndo largares
Da voffa mdo os Gregos exemplares.
Se hoje temos noticia verdadeira
Da graga , que he urbana, ouque he grof-
feira,
Se a Mufica nos d4 intelligencia,
De qual feja dos Verfos a cadencia;
Com bem indulgente animo, e bem pio,
Por n3o querer chamar-lhe defvario,
Louviram noffos bons antepaflados
De Plauto o Verfo , editos engragados.
De tragedia hila efpecie, ainda ignorada,
Dizem , que foi por Thefpis inventada;
E que em carros levava a companhia,
Que com borras de vinho fe fingia,
Para reprefentar fem maii‘,"."ab ado,

Do que os carros , § a tin)am tranfportado,
Depois Efchylo moilara, e veftido
Defcubrio mais hogfto , e mais luzido ;

Unio para theatrg algumas traves;
Inventou o Coturrio, e os Verfos graves,
Succedeo a eftt{’modo de tragedia, :
1

Nio fem muitos l¢yvores a Comedia ;
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Mas a fua foltura deo em vicio,
E em violencia, que {4 por beneficio
Da lei podia fer pacificada;
Com effeito efta lei foi promulgada;
Pouco airofo fe cala jd o coro;
Ceflfou do murmurar o defaforo.
Tudo noffos Poetas intentdram,
Donde baftantes honras alcangdram;
Dos veftigios dos Gregos recedéram
Das proprias acgdes noflas fe valéram
Para as fuas Comedias deleitofas,
Ou eftas foffem férias, ou jocofas.
Nio fora certamente mais famofa
Italia por valente, e bellicofa,
Que fora pelos rafgos da eloquencia,
Se houvefle nos Poetas paciencia ,
Para nos feus Poemas trabalharem ,
Demorando-fe tempo em os limarem.
Vés, eftirpe de Numa preeminente ,
Defprezai Vernyg feitos de repente;
Severos cenfurai wffas Poefias;
~ Que nem meditagadide muitos dias,
Nem rifcar o que efta¥yio, e errado
As foftem do repente agebalado;
Em fin, a que dez vezej huma boa
~—Critica nio emenda , e aperfeigoa,
Até chegar a termos o {fu luftre,

r pe
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ue toda a pertengdo de o augmentar
fruftre.
Por Democrito crer, que mais valia
O genio, que a boa arte na Poefia;
Por dizer, que ninguem fubio a altura
Do Parnafo fem ramo de loucura,
Vemos: hoje loucuras mil fingidas ;
Andam muitos com barbas bem crefcidas ,
Grandes unhas, e fogem , como eftranhos
Da gente, fem quererem tomar banhos.
Affentam 14 comfigo eftes patetas,
Que terdo fama, e nome de Poctas
Sem eftudo maior, que o defatino
De nunca confentirem, que Lucino
Barbeiro a mdo lhes ponha na cabega,
Téo louca, que eu duvido, que appareca
Sam, ainda que o helleboro bebefle,
Que em tres ilhas Anticyras nafcefle.
Sou na verdade hum ne{sjo ; porque
témo -
Na Primavera a purgg# com que démo
A colera, que, fe g3 nio a tomdra,
Em loucura talvea/ine confirmara ;
E, fe o fer bow Poeta he ter manias,
Ninguem me exgederia nas Poefias.
Porém ndo h¢ o cafo para tanto;
Por iffo qual ralplo fou, em quaK;




ArTE PorTICA. 23 @

‘Amdla a ferramenta, mas de forte,
Que nem amoéle a fi, nem jd mais cérte.
Sem que efcreva Poemas excellentes,
As regras, que elles tem farei patentes ;

Lugares moftrarei, donde os talentos
Se podem fazer ricos de -argumentos ;
Finalmente darei aquella norma,
Com que hum Poeta bom fe cria , e férma,
Dizendo ao que elle deve accommodar-fe;
E do que ha de tambem acautelar-fe ;
Onde o erro odeprima, aarte o remonte 3
Saber, e mais faber, que efta he a fonte,
Efte he todo o principio , que ha mais
certo

De efcrever qualquer coufa com acerto. /

Se a Socrates quizeres applicar-te ,
Poderd das materias informar-te :
Em profundo faber fe confeguindo
As exprefsdeg_por fi irdo cahindo.

Aquelle, quaeftiver bem informado
Do que he a Patria®, ¢ a amigos obrigado,
O que tiver o amof-por grdos medido
A pais, irmdos, e a hisyfpedes devido;
O que fabe em que devQ fer completo
m Senador capaz , huin Juiz reto,
um General , a cuyja valentia

O pezo de huma guerrajfe confia,
: APo
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Applicard com maximas tdo boas
O devido carater ds pefloas.

Ao Douto imitador aconfelhdra,
Que, querendo imitar, fempre tomdra
Exemplar de pefloa conhecida,

Que obferve os feus coftumes, fua vida;

E (?ue , quando efcrevendo lhe coubefle

Pefloa, a quem tal vida conviefle ,

E taes coftumes, quaes no exemplar vif-
fe,

Effa vida, e coftumes exprimiffe.

s vezes a Comedia fem a parte
Daquella graga, e fal, que lhe dd arte,
Que coufas de fubftancia , e uteis diga,
Decleita mais o povo, e mais o obriga,
A que dé attengio, do que hum zunido
Doce , mas, do que he util , exhaurido.

Os Gregos por favor da Mufa grata
Tem engenho fubtil , lingug,de prata;
Aflim havia fer, que hefZente izenta
De tudo, e do louvgyfié avarenta.

Dos meninos Rg#anos sdo as artes
Repartir huma liffra por cem partes:
Diga o filho dg/Albino, fe tiramos
De finco ongas filguma , que deixamos _
Refponderias : Quatro. Accrefcentemos
Huma s finco ,\com quantas ficaremos 2.

|
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Com feis, replicarias. Excellente

Rapaz ! podes reger-te bellamente.
{peramos , que huns animos manchados

Com fordida avareza, com cuidados

De ajuntar, poderdd fazer Poefias,

Que configam durar perpétuos dias?

Hum Poeta ou quer dar gofto, ou pro-

veito ,
Ou pdr ambas as coufas em effeito :
Farids, fe fores breve, no que enlinas
A memoria fenhora das doutrinas ;
Ao revés, fehe fuperfluo, o que decora,
Enchendo-fe de mais, langa por féra.

O que finges, por dares complacencia ,
Tenha de verdadeiro huma apparencia ;
Nio pega huma Comedia , que fe crea,
Quanto o Author 14 tomar na fua idéa;
Sendo pde huma bruxa no tablado,

A qual algum.genino tem jantado ;
E faz, que effa Ixjanga faia inteira
Do ventre da malva¥g feiticeira.

Nunca foi para veliws bem aceito
Drama , donde ndo vem dhlgum proveito 5
Defprezam por auftéros , \ infuaves
Os_Cavalheiros mogos Dramas graves.

" Leva a palma oPoeta, tgue engenhofo

Sabe o util unir ao deleilo; -
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O que faz o Leitor mais entendido,

Deixando-o ao mefmo tempo divertido :

Hum Livro,.que tem eftes predicados;

D4 aos Livreiros Sofios feus cruzados;

Leva-fe além domar, faz a notavel

Vida de feu Author mais perduravel.

- Ha defeitos com tudo, a que eu quizera

Que hum benigno perddo fe concedéra:

Nos inftrumentos muficos a corda

Nem fempre com o intento, e mdo con=
corda;

Pertendemos fom grave, dd-o agudo;

Nio acerta o que vai 4 caga em tudo.

Se o Verfo em inuitas coufas he preclaro,
Em huns leves defeitos ndo reparo,
Que efcapam por defcuido, ou por fraqueza
Da roffa limitada natureza.

He jufto neftes cafos cenfurar-fe?
Nio ; affim como injufto erdoar-fe
Ao Author, ou 2o feygfopilta , quando
Avifado vai fempre
A rifadas hum fco provoca ,

Se mal na mefwh corda fempre toca:
Affim hum Pg/a em erros abundante
Faz-fe tal, cofro Cherilo ignorante, (
Do qual rio, ainda que clle em dous lugares;
Ou tres, efcresa coufas fingulares. 3

v U
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Eu confeflo, que até me irrito, quando
Vejo o famofo I?Iomero defpachando;
Mas vd 5 que o feu defcuido he permittido ,
A quem faz hum Poema tio comprido.

A Poefia ha de fer, como a pintura;
Achas nefta de perto formofura;
Em outra, quando eftd mais feparada;
Efta repugna a luz, outra lhe agrada,
Que he toda a que ndo teme, que oS

X perfeitos
“Julgadores a notem de defeitos :

Ha tal, que huma {6 vez he applaudida,
Qutra fendo dez vezes repetida.

~E tu entre os irmdos o mais adulto,
Pofto que com doutrina do pai culto,
E com teu mefmo eftudo es inftruido,
Nio percas, o que digo, do fentido.

Ha coufas, que conientem mediania;
Hum Juriftasshym Patrono, que vigia
Em defender as*»qufas, {e venera,
Pofto feja mediocréine de esfera
Inferior a Caffelio na®™Cciencia,

E ao difcreto Meffala r': eloquencia.

Porém contra os Poeta. -medianos
S70 0s Deofes , e os homen¢ huns tyrannos 3
Até os aborrecem as colymnas ,

Que ouvem ler fuas obr#s importunas.

i
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M4 mufica , hum unguento, que j4 cheira
Mal, Sardo mel unido 4 dormideira,
Nio obftante que fejam dirigidos
A ferem os banquetes mais Fuzidos,
Como correm fem elles os bocados ,
Por mdos os julgam vis os convidados:
Aflim a Poefia dirigida
A allivio defta noﬂ% trifte vida,

Como he certo, que a vida vai correndo,
Sem foccorro de algum Poema horrendo ,
Aquelle , que ndo fobe, até que venha
A grio fummo, por infimo fe tenha.

(ilcm ndo tem para jogos a mao deftra,
Efcufa de metter-fe na paleftra;

Quem ndo fabe mover o trocho, a gélla s
E a barra , nunca vai langar mio della;
Abftem-fe ; porque teme aquelle novo
Jogador, que e(}carnega delle o povo;
E quem he para Verlos
D4 de vitdr feigio crpf
Porque ndo, fe ellgie livre , Cavalheiro
Sem nota, e abyfUante de dinheiro.
Vé, que nadf fards , fe entras no em-
penho ; \
De querer FaT}r Verfos fen' engenho o
A wa ﬁngular\capacidade
Conhece muitotbem efta verdade,

Sy
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Se aggum dia porém te refolveres
T

A compbr, moftra a Mecio, o § efcreveres,
A teu pai, eainda a mim , que examinemos
Os defeitos, e delles te emendemos.
Por nove annos teus Verlos tem guare
dados;
Alli viftos ferdo, alli rifcados ,
De quanto ndo convem fe veja efcrito;
Pois nada retrocede huma vez dito.
Orfeo Sagrado, interprete Divino,
Amanfou aquelle animo ferino,
Com que os homens agreftes degollavam
Outros , dos quaes depois fe fuftentavam ;
E por iflo fe diz, que fez trataveis
Ledes raivofos, tigres indomaveis.
De Anfido , quando fundava os fortes
muros
De Thebas , tambem dizem, que nos duros
Seixos tal intmefsio fez com a branda
Vozdalyra, quéydo, onde elle os manda,
Effes fabios Poeis de algum dia
Empregavam a forca™a Poefia
Em fazer diftingdo, do'\que he proveito
Commum, ou do que he “roprio de hum
fogeito; :
Em diftinguir o facro do’ profano,
Em reprimir venerco fogo infano, Q
ue 4
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Que era entdo livremente concedido;
Em ligar a conforte a feu marido;
Em levantar Cidades; finalmente
Em dar prudentes leis 4 rude gente :
Dagui veio honra, e fama aos Divinos
Poctas, e a feus Verfos peregrinos.
Depois Tyrteo, e Homero tdo famofo ,
Cantando heroes em Verfo mageftofo,
Excitdram Vardes efclarecidos ,
A que foffem na guerra deftemidos.
Os Divinos Oraculos fe deram
Em Verfo, nelle os paffos fe efcrevéram,
Que fegue a natureza, dando vida,
Ou fer a qualquer coufa produzida.
Aquelles, que favores pertendiam
Dos grincipcs, do Verfo {e valiam;
Inventou-fe a Comedia para termo
Dos cuidados , que tem oanimo enfermo.
Quiz moftrar-te de qu bem fervia

! treza
Para Verlos, feta arte, ou natureza? - £}
Eu ndo vejo, Que a boa vea prefte

Sem eftudo, netp fem propensdo efte s

He‘

Sy
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He huma de outra coufa dependente,
Convem que andem unidas mutuamente,
O Contendor Atleta, que ligeiro
A baliza intentou tocar primeiro,
Fez muito, e foffreo muito ainda innocente;
Expoz-fe a frio intenfo , a Sol ardente;
Nio feguio dos lafcivos o caminho,
Foi fempre continente em beber vinho,
O Mufico, que em flauta oca levanta
O fom, a que a Cangdo Pythia {e canta,
Aprendeo, ¢ com fim de que tocafle
Bem , foffreo que feu meftre o caftigaffe.
Mas do pé para a mdo faz-fe hum Poeta ;
Bafta fer patarata , que fe metta
A dizer : Seu nos Verfos eminente,
Quem me tiver inveja, que arrebente;
Envergonhara-me eu , que me levdra
Outro a palma ; e tambem me envergos
nhidra |
De negar, que 189 fou bem inftruido
Em arte, que j4 n®N\g tenho aprendido.
Affim como o que Wade apregoando s
Os que lhe hiio de comprar yai convocando,
Tambem convoca a lucro‘ps lifonjeiros
Hum Poeta de fazendas, ¢ dinheiros.
Quando pdde fartar muitos gulofos,
Ser fiador de alguns pobres laﬁimofos,
. Com-
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Compdr hum em demandas enredado ;
Por milagre efte bemaventurado
Saberd diftinguir hum lifonjeiro
Daquelle , que he amigo verdadeiro.
Se a algum défte , ou pertendes dar
proveito,
Nio tomes por cenfor o tal fogeito,
Que venha do que efpera j4 contente;
Pois fempre dira : Bravo ! bellamente!
Depois em fufpensdo ficard pofto;
Lagrimas verterd , como de gofto;
Saltard, como alegre , com %ngidas
Moftras, de que tu lhe enches as medidas.
Affim como efles homens, que fe trazem
De aluguer a chorar no enterro fazem,
E dizem talvez mais, do que as fincéras
Pefloas , que chorando vdo de véras;
Tambem o adulador nos faz maiores
Encomios, que oque dd fgrios louvores.
Dos Reis ?e diz, qugfendo na vontade
Saber, fe hum era g#no de amizade ,
- O fartavam de vieffio, para effeito
De verem, fe lz‘m genio contrafeito:
Compondo evifa logros de manhofas
Pefloas disfar¢ddas em rapofas.
Se leffes a @uintilio huma Poefia: ™
Amigo, emenda aqui, ¢ alli, dizia;E ‘

—
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E no cafo que tu lhe replicdras,
Que duas , ou tres vezes trabalhdras,
Sem jd mais fer poffivel , que emendafles,
Entdo determinava , que rifcafles,
Que foffes , qual Ferreiro, quando torna
Com as obras mal feitas 4 bigorna.
Porém , fe tu te punhas pela parte
Dos erros, recufando o emendar-te,
Huma palavra mais te ndo fallava,
Nem de balde comtigo fe canfava;
Sem émulo te deixa em liberdade
De amares os teus Verfos 4 vontade.
O Sabio, e bom Vardo diz o que en-
tende ;
Verfos, que sdo inertes, reprehende ,
Culpa os duros, e rifca osmal ornados;
Langa féra ornamentos efcufados ;
Pée mais claro o que péde duvidar-fe;
~ E nota o quangepois deve emendar-fe.
| Faga-fe hum #Xftarco. no fevero;
Nem diga nefciameNg: Porque quero
Offender hum amigo der Poefia,
Que ndo pafla de fer galanteria?
| Sim he galanteria; ma} em dando,
. Nos que forem de véras cenfurando,
Ha de efle , que ndo quiz ver cffendido,
Ser fem galanteria efcarnecido. -
0
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Domodo, que fe foge de hum farnofo,
De hum i&erico, e hum louco furiofo,
Foge toda a peffoa, que he difcreta
Das paginas, que préga hum mio Pocta,
Ainda aos mefmos rapazes defagrada;
Em paffando eftd certa a furriada.

Ponhamos que efte vai de rofto erguido ,
Como hum em cagar dves imbebido ;

E cuidando em fi menos, que fia trova,
D4 comfigo em hum pogo , ou htima cova;
E grita: Ai! quemme acode: eftou bem

certo
Que ninguem lhe acudia et tal aperto :
Porém demos que algum lhe'tem langado
Huma corda, em que venha peéndurado;
Se eu, andando-fe nilto, alli viera,
quelle bemfeitor delle differa :

Donde fabes fe effe homem por feu gofto
Procurou para fi tio bogesncofto ?

E contava-lhe logo, ¢/ que forte

'Hun Poeta de Sicil# achou a morte,

Foi Empedocleefte ; pertendendo
Que por Dzos of'tivellem reverendo,
Quiz defapparefer, e de_repente
Saltou frio de medo no Ethna ardente.

Tenham Postas loucos liberdade,

Morran , como lhes der 14 na vontade;
Se

-

4



ARTE PoETICA. 35

Se algum fe quer matar, todo o que trata
De o livrar, livra hum homem, que nos
mata. :

Nio {émente huma vez aquelle infano
Se quiz precipitar em tanto damno ;

E fe fofle impedillo algum piedofo,

O impoftor, em ndo fer homem teimofo,
Havia ir fempre dar no defatino

De morrer com a fama de Divino.

Nio confta com certeza, porque caufa
O louco em fazer Verfos ndo faz paula;
Nio fe fabe fe foi por pena dura
De profanar do pai a fepultura,

Se por ter feio crime commettido
Em lugar, onde raio tem cahido.

Mas que elle tem manias, he verdade;
E aflim como em rompendo a fua grade
Humurfo, que eftd prezo, e fe foltando,
Vai tudo , qwanto encontra, affugentando,
Vai o louco taiem com infinito
Ler efpantando oWouto, o imperito:
Miferavel daquelle ,Sue fegura;

Ja fe fabe que o mata gom leitura :
Maldita fanguixuga ; nas fe aparta
Da pelle, fem de fangue eftar bem farta.

FIM
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